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Read this manual carefully before use, and retain it for future reference.
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Product Overview
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Package Contents: IMILAB C22 x 1, power cable x 1,
wall mounting accessories pack x 1, user manual x 1




Installation

The IMILAB C22 can be placed on flat surfaces, such as desks, dining tables,
and coffee tables. It can also be mounted on a wall.

Mounting the Camera on a Wall:

1. First use a pencil to mark the positions for the base mounting holes on the
wall, then drill two holes at the marked positions. The diameter of each hole
is approximately 6 mm, and the depth is approximately 30 mm.

2. Insert the plastic wall plugs into the drilled holes.

3. Place the side of the base with arrows facing forward, and then align the
holes. Insert the screws and then tighten them into the wall plugs with a
Phillips head screwdriver.

4. Align the grooves on the bottom of the camera with the raised part on the
base, and then turn it clockwise until it locks into place.




/\ Precaution for Mounting the Camera on a Wall
The wall must be able to support at least three times the total weight of
the camera.

/\ WARNING
To prevent possible injury, the camera must be securely fixed to the ceiling
or wall according to the installation instructions.

How to Use

«Installing a MicroSD Card
Make sure the camera is unplugged. Adjust the lens upward until the
microSD slot is revealed, then insert the microSD card into the slot (the side
with contact points must be facing down).

Note: Unplug the camera when installing or removing the microSD card.
Please use a microSD card from a qualified brand (the camera supports a
microSD card with a maximum capacity of 256 GB and the FAT32 format
only). Itis recommended that the microSD card has a read/write speed of no
less than U1/Class 10.




*Turning the Device On
IMILAB €22 will automatically activate once the power cable is inserted into
the Micro-USB charging port.

1. If the indicator light is flashing orange, that means the device is activated
successfully. Else, please reset the device.

2. 0nce the IMILAB C22 is turned on, please do not attempt to rotate its head
by force. If the camera position is incorrect, adjustments can be made
through the app.

e Indicator Light
Steady blue on: connected/device status is normal
Flashing blue: network error
Flashing orange rapidly: waiting for connection
Flashing orange slowly: system upgrade in progress




Connecting with the Mi Home/Xiaomi Home App

This product works with the Mi Home/Xiaomi Home app*. Control your
device with Mi Home/Xiaomi Home app.

Scan the QR code to download and install the app.

You will be directed to the connection setup page if the

app is installed already. Or search for "Mi Home/Xiaomi

Home" in the app store to download and install it.

Open the Mi Home/Xiaomi Home app, tap "+" on the

upper right, and then follow the instructions to add 3

your device. 1C33955C
*The app is referred to as Xiaomi Home app in Europe (except for Russia).
The name of the app displayed on your device should be taken as the
default.

Note: The version of the app might have been updated, please follow the
instructions based on the current app version. Make sure the camera turns
on and the network connection is stable during connecting. The indicator is
blinking orange rapidly when waiting for a connection, and turns into blue
once the camera is successfully connected.

«Restoring Factory Settings
In case of changing the network that the camera is connected to or the
Xiaomi Account in the Mi Home/Xiaomi Home app that the camera is paired
with, press and hold the reset button for about three seconds until the
indicator blinks orange rapidly, so that the camera is restored to factory
settings, and then reconnect the camera with the app.
Note: Restoring factory settings will not delete the content on the microSD
card.




About works with mijia

“works with mijia” signifies that the product herein is designed to connect
and interact with Mi Home app or Mi Al. Please be noted that the product
herein is certified by the app interaction only. Xiaomi and Mijia are not
responsible for any of the product manufacturing, safety and regulatory
standards, or quality supervision.

M4 works with

»< mijia

Real-time Surveillance

In the camera's plugin of the Mi Home/Xiaomi Home app, you can view the
real-time monitoring screen, adjust the sharpness of the image, change the
horizontal and vertical angle of the camera, capture and record the screen,
and make remote calls.

Infrared Night Vision

The camera can automatically switch to night vision mode at night
according to the change in ambient light. With built-in infrared night vision
lights, the camera can clearly capture images/videos in the dark.

Playback

The playback feature of the camera is only available when a compatible
microSD card is installed or a cloud storage service is purchased for the
IMILAB C22.




Automatic Surveillance

*When the home surveillance assistant is enabled, the camera will record
videos if it detects human movement and changes in real-time within its
monitored area. Then you will receive notifications on the app.

« You can enable or disable the function of home surveillance assistant in
the camera's plugin in the Mi Home/Xiaomi Home app.

«You can set surveillance of all-day, daytime, nighttime, or any other time
meeting your demands. Alert sensitivity and alert time intervals can also
be customized in the app.

Video Sharing

In the camera's plugin in the Mi Home/Xiaomi Home app, you can select the
device sharing option in the settings menu to share the camera with others.
The person the camera is shared with needs to download the Mi Home/Xiaomi
Home app and sign in with a Xiaomi account.




Specifications

Name: IMILAB C22 Input: 5V=2A

Model: CMSXJ60A Dimensions: 108 mm x 76 mm x 76 mm
Net Weight: 239 g Operating Temperature: -10 °C to 45 °C
Resolution: 2880 x 1620

Wireless Connectivity: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n/ax 2.4 GHz

Expandable Memory: MicroSD card (up to 256 GB)

Frequency Range: 2400-2483.5 MHz

EU Max Output Power: 20 dbm

FCC ID:2APA9-CMSXJ60A

Precautions

* The operating temperature range for this camera is between -10°C and
45°C. Do not use the camera in environments with temperatures above or
below the specified range.

« The camera is a precision electronic product. In order to ensure its normal
operation, do not install the camera in environments with high humidity
levels nor allow water to get into it.

« To improve the camera's performance, do not place its lens facing or next
to a reflective surface, such as glass windows or white walls, as this will
cause the image to appear overly bright in areas close to the camera and
darker in areas further away, or cause the camera to produce white
images.

* Make sure the camera is installed in an area with a strong Wi-Fi signal. Do
not place the camera near the objects that may affect its Wi-Fi signal, such
as metal objects, microwave ovens.

« Under normal use of condition, this equipment should be kept a
separation distance of at least 20 cm between the antenna and the body
of the user.




FCC Statement

Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate
the equipment. This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmfulinterference in a residential installation. Thise quipment
generates, uses, and canradiate radio frequency energy, and if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.
-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
FCC 20cm Statement: This equipment complies with FCC radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with a minimum distance
of 20cm between the radiator & your body. This transmi er must not be
co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmier.




WEEE Information

electronic equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU) which

should not be mixed with unsorted household waste. Instead,

you should protect human health and the environment by
handing over your waste equipment to a designated collection point for
the recycling of waste electrical and electronic equipment, appointed by
the government or local authorities. Correct disposal and recycling will
help prevent potential negative consequences to the environment and
human health. Please contact the installer or local authorities for more
information about the location as well as terms and conditions of such
collection points.

i Ei / All products bearing this symbol are waste electrical and

EU Declaration of Conformity

Hereby, Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. declares that the radio
equipment type IMILAB C22 is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: https://www.imilabglobal.com/pag-

es/eu-declaration-of-conformity




0630p NpoaykTa

0O6bekTnB

CnoTt ana kapTbl
OtBepctune - namsTn microSD
cbpoca (AocTyn K cnoTy
HacTpoek OTKpbIBaETCA
HaknoHOM
06bekTBa BBEPX)

Bug cnepean

OnHamuk

MopT 3apsaakn
Micro-USB

Bup czaan

Komnnekt nocrasku: IMILAB C22 x 1, kabenb nutanms x 1,
KOMMANEKT NPYHAANEXHOCTEN 1151 HACTEHHOTO MOHTaXa X 1,
PYKOBOACTBO No/b3oBaTeNs X 1




YcTaHoBKa

Kamepy IMILAB C22 MOXXHO pa3meLLaTtb Ha NA0CKUX NOBEPXHOCTAX,
HanpyMep Ha NUCbMeHHOM, 06eleHHOM WAV XXypHanbHOM cTorle. Ee Takke
MOXHO 3aKPenuTb Ha CTeHe.

MOHTax kamepbl Ha CTeHy:

1. KapaHaalloM OTMeTbTe Ha CTeHe MecTa A/isl OTBEPCT MOHTaHOTO
OCHOBaHVIsi 1 NPOCBEPANTE VIX. [IVIaMeTp KaX/ioro 0TBepCTMs CoCTaBNseT
npnbnnsnTenbHo 6 MM, a rybuHa — 30 MM.

2. BcTaBbTe B OTBEPCTVIA MIACTVKOBbIE Alo6enu.

3. MoBepHWTE OCHOBAHME CTPenKamyi Ha cebst 1 COBMeCTUTe OTBEPCTVS B
HEeM C 0TBepCTUAMY B CTeHe. BCTaBbTe Lypyrbl B A06eNN 1 3aKpyTITe X C
MOMOLLBIO KPECTOBOV OTBEPTKM.

4. COBMECTUTE KaHABKV B HVPKHEI YacTu Kamepbl C BbICTYMNOM Ha

OCHOBaHWVN v NOBEPHWTE KaMepy MO YacoBOWi CTPEesKe A0 LenyKa.




/\ Mepbl MPesoCcTOPOXKHOCTV NMPU MOHTAXeE KamMepbl Ha CTeHY
CTeHa A0/MKHa BbIAEPKMBATL HArpy3Ky He MeHee TPexKpaTHoOro Beca
Kamepbl.

A\ NPEAYNPEXIEHVE

Bo n3GexaHue TpaBM kamepy Heo6X0AMMO Ha/leXHO 3a(hnKCMpoBaTh
Ha MOTO/IKE UV CTeHe, CNIeAys UHCTPYKLIVISIM MO MOHTaXY.

SKcnayatauns

*YCTaHOBKa KapTbl Namatyi microSD
OTK/IOUNTE KAMepPY OT VCTOYHVIKA NTaHWs. HanpaBbTe 06bekTVB
Kamepbl BBEPX, OTKPbIB AOCTYM K c0Ty MicroSD, noc/e yero BCraBbTe B
cnoT KapTy microSD (CTOPOHa C KOHTaKTHbIMY TOYKaMu A0/IXKHa BbITh
obpalyeHa BHU3).

Microsp.

MpyimeyaHue: Mpwn ycTaHOBKe UM N3BNEUeHUN KapTbl microSD
OTK/IOUAIATe KaMepy OT UCTOUHVIKA MUTAHUS.

Vicnone3yiiTe kapTy namsTyi microSD oT npoBepeHHOro 6peHaa.
MopaepXnBatoTCs KapThl NaMsT 06beMOM [0 256 b 1 ToNbKO ¢ hainoson
cuctemoii FAT32. PekoMeHyeTcs NCnonb30BaTh KapTbl NamsT microSD co
CKOPOCTbIO UTeHWs 11 3anuncy knacca UT/Class 10 v Bblwe.




*Bk/ItoYeHve ycTponcTBa
IMILAB C22 aKTVBMpyeTCs aBTOMAaTUYeCKi Nocne BCTaBky kabens nutaHns B
3apsAHbIA nopT Micro-USB.

1. EC/M MHAVKaTOP MIUraeT OPaHXeBbIM, 3HaUMT YCTPOCTBO yCnewHo
aKTVBMPOBAaHO. B MPOTMBHOM C/yuae nepesarpysiTe yCTpocTeo.

2. Mocne BKIOUeHNs kamepsbl IMILAB C22 He nbiTaiiTech NOBEPHYTL ee
06bEeKTVIB CUON. B Clyuae HeNpaBu/bHOTO MOJIOXEHVIS KaMepbl UCMPaBUTL
€10 MOXHO B NPUIOXEHNN.

* iIHgyikaTop
HEHpprIEHO ropuT CUHUM UBETOM: yUpDﬁCTEO nogkKnyeHo
/paboTaeT B LUTaTHOM pexunme
Muraet CUHVM LUBETOM: OLINBKA NOAKMHOUEHNS K CETI
BbICTPO MUraeT opaH»KeBblM LIBETOM: OXWaHWe NOAKIYeHNs
MepneHHO MyraeT opaHXeBblM LIBETOM: BbINOHAETCS 06HOBNEHME C1CTEMbI




MogkntoueHve B npunoxeHun Mi Home/Xiaomi Home App

Kamepa nogaepxusaetcs npunoxeHvem Mi Home/Xiaomi Home*. C
rnoMoLLbto NpunoxeHvs Mi Home/Xiaomi Home* MoxHo E
YNPaBNATh 3TVIM YCTPOCTBOM. !

OTckaHupyinTe QR-KoA, UToBbI 3arpy3uThb N YCTAHOBUTL

npunoxeHune. ECn NpunoXeHue yxxe ycTaHOBNEHO,

OTKPOETCs CTPaHMLIA HACTPOKY NOAKYeHs. B

MPOTVIBHOM Clyuae HanauTe NPUNoXeHve

«Mi Home/Xiaomi Home» B MarasuHe NpunoxeHni n

yCTaHOBWTE ero Ha MOBW/LHOE YCTPONCTBO. OTKpOIiTe 1C33955C
npunoxeHvie Mi Home/Xiaomi Home, HaXMuTe Ha CYIMBON «+» B NPaBOM
BepXHeM yry 1 cnefyite MHCTPYKLYAM, YTobbl 4O6aBWTL YCTPONCTBO.

* B cTpaHax EBponbl (kpome Poccvn) NpunoxeHune HasbiBaeTcs Xiaomi
Home. OprieHTUPYiiTeCh Ha HA3BaHWE MPUIOXEHWs, KOTOPOE MOKA3aHO Ha
ycTpoiicTae.

MpumMeuaHne: NMPUNoXeHVe MoXeT 06HOBASTLCS, MO3TOMY CleayiiTe
VIHCTPYKLVSIM B TeKyLLei Bepcuu. 115 MOAKNOUEHVIS B MPUIOXKEHUN
HEOGXD,CLVIMU BKIHOUNTb NUTaHNE Kamepbl 1 obecneuntb Hannuve
YCTORUNBOTO CETEBOTO COef| . Bo Bpemsi 0; noaKKYeHNs
VHAMKATOP BbICTPO MUraeT opaHxeBbIM. [1ocne NoAKItYeHNs LBeT
MEHSAETCS Ha CUHWI.

*BoccTaHoB/IeHMEe 3aBOACKMX HACTPOEK
EC/ ceTb, K KOTOPOV NOAK/IOUYEHA KaMepa, K yUeTHas 3anvce Xiaomi B
npunoxkeHnn Mi Home/Xiaomi Home, ¢ KOTOpOI cBsi3aHa kamepa, byayT
V3MEHEHBI, HaXMUTE 11 YlepXXnBaliTe KHOMKy C6pOCa B TeueHye NpuMepHo
TPeX CeKyH/, Moka UHAVKATOP He HauHeT BbICTPO MUTaTb OPaHXeBbIM. Ha
Kamepe Gy/AyT BOCCTAHOB/EHbI 3ABOACKME HACTPOIIKW, NOC/e Yero ee
NoTpeByeTcs CHoBa NOAKNKUMTE B MPUIOKEHNN.
MpuMeyaHve: Mpn BOCCTAHOBNEHNM 3aBOACKVX HACTPOEK iaHHbIe C KapTbl
NamsT MicroSD He yaanstoTca.

15




CoBMeCTUMOCTb C «mijia»

«works with mijia» o3Hauaet 1o, UTo paccmMaTpriBaemoe yCTpoincTBO
npeaHasHaueHo A5 NOAKNOUEHNS 1 B3aNMOAENCTBIS C NPUIOKEHNeM
«Mi Home» nnu «Mi Al». 0bpatte BHUMaHwve, 4To paccmMaTpviBaemoe
YCTPOVICTBO CEPTUHNLIMPOBAHO TO/bKO AN B3aMOAECTBNS C
npunoxeHnem. Komnanum «Xiaomi» 1 «Mijia» He HecyT
OTBETCTBEHHOCTU 3a N3rOTOB/IEHME YCTPOICTBA,

CTaHAAaPThl 6e30MaCHOCTY 1 PeryNsTUBHbBIE HOPMbI,

a TaKKe 3a KOHTPOJIb Ka4ecTBa.

BupaeoHabniogeHne

C NoMoLLpIO NNarviHa kamepsbl B NpunoxeHnn Mi Home/Xiaomi Home
MOXHO BECTVI BIAGOMOHUTOPVIHT B PeasbHOM BpEMeHW, HacTpamBaTthb
Pe3KOCTb N306PAXKEHIIS, MEHSITb Yo HAK/OHA KaMepbl MO FOPU30HTANN 1
BepPTMKaNW, AeNath CTOM-KaApb! U BUAE03aniCh C 3KPaHa, a Takke
cosepLiaTbe ANCTAHUNOHHbIE BbI30OBbI.

DYHKLWA MHPAKPACHOTO HOYHOTO BUAEHVIS

KaMepa MOXeT aBTOMaTiyecki MepeKouaThcs B PEXVIM HOUHOTO BUAEHUS
B 3aBVCMOCTY OT 3MEHEHst OCBELLLeHHOCT. Bnaroaaps BCTPOEHHOM
VHbpakpacHoii noaceeTke kamepa fenaeTt yeTkue chotorpachmn
BIAEO3aMKCN B TEMHOTE.

BocnpownssegeHne

DYHKUMA BOCMPOV3BEAEHMS HA KaMepe AOCTYMHa TOMbKO Mpu
1Cro/b30BaHUM COBMECTVIMOVI KapTbl MICroSD vAv Npy Hannunum ycnyr
obnayHoro xpaHunuia ans IMILAB C22.




ABTOMaTMueckoe BuaeoHabnogeHne

 EC/IM BK/KOUNTL MOMOLLHVIK HaB/IK0IEHMSA 3a XINWLLEM, Kamepa
3anucbiBaeT BMAEO, KOraa 0GHapyXVBaeT ABVKEHVIe YenoBeKa nam
V3MeHeHVIsl B KOHTPOIMPYEMOii 30He. B 3TOM clyyae B MpUIoXeHn
MOABNAIOTCS yBeAOMEHNS.

 MOMOLLHVIK HAaB/IOAEHNIS 3@ XUMLLIEM MOXHO OTK/IIOUNTL B N/1arviHe
Kamepbl B npunoxeHnn Mi Home/Xiaomi Home.

* MOXHO HaCTPOWTL BIAEOHAGNIOEHE KPYINIOCYTOUHO, B TEUEHUE AHS,
HOYbIO U B /It060€ ipYroe BpeMs. B MprnoxeHnm Takke MOXHO 3aaaTb
UyBCTBUTENbHOCTL OBHAPYXKEHNE ABVKEHVIS 11 IHTEPBaN OTNPaBKA
OMOBEeLLEeHN.

MpepocTaBneHne goctyna K BUAe03anncam

B MeHI0 HaCTPOeK NyiarmHa kamepsbl B npunoxerHint Mi Home/Xiaomi Home
MOXHO NPeaocTaBnTh JOCTYM K BAAE03aNNCAM APYTIM NtoAsM. [1si 3Toro y
YesioBeKa, IMeroLLero 4OCTyn K KamMepe, Ha TenedoHe HYXHO YCTaHOBUTb
npunoxeHvie Mi Home/Xiaomi Home v BOWTI B y4eTHyt0 3anick Xiaomi.




TexHnYeckre xapakTepuctukn

HasBaHwue: IMILAB C22 BxogHoe HanpsxeHue: 5B, 2 A

Mogenb: CMSXJ60A Pa3mepbl: 108 X 76 X 76 MM

Bec HeTT0: 2391 Pabouas Temnepatypa: ot -10 °C a0 45 °C
PaspeLueHve: 2880 x 1620

BecnpoBogHas ces3b: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n/ax 2,4 Ty,
Paclumpsiemas namaTb: kapTa MicroSD (o 256 'b)

[AvanasoH yactot: 2400-2483,5 My,

MakcumanbHas BbIXOAHAas MOLLHOCTL: <20 dbm

NpeHTtndukatop FCC: 2APA9-CMSX)60A

Mepbl NPeAoCTOPOXHOCTY

o [lnanasoH pabounx Temnepatyp AN AaHHON KaMepbl COCTaBNseT oT
-10°C o 45°C. He nucnonb3yiiTe Kamepy Npu TemMreparypax BHe
YKa3aHHOro AyanasoHa.

* Kamepa sIBNAeTCA BbICOKOTOUHbIM 3/1€KTPOHHbIM MPOAYKTOM. YTO6b!
obecneunTb HOpManbHyo paboTy Kamephbl, He yCTaHaBNvBaliTe ee B
YCNIOBMAX BLICOKOV BNAXHOCTV 1 He A0NyCKaiiTe NonajaHis BOAbl BHYTPb
yCcTpoWicTBa.

* YT06bI NOBLICKTL KAYECTBO BUAEO, HE pa3MellaliTe 06bLEKTVB Kamephbl
HanpoT1B OTPaXatoLLiell NOBEPXHOCTY MW PAAOM C Hell, Hanpumep
PAAOM CO CTEKNAHHBIMM OKHAMU UK GeNbIMM CTeHaMK, MOCKO/IbKY B 3TOM
cnyyae n3o6paxeHne MOXeT CTaTb Upe3MepHO SPKVIM B 30HE PSA0M C
Kamepoii 11 Ype3mMepHO TYCK/bIM B 30HaX Ha yAaneHny OT Kamepbl v
Kamepa npocTo ByaeT TpaHCAMpoBaTh Genbiil 3KpaH.

Kamepa aom«Ha 6bITb yCTaHOB/IEHA B 30He 1eICTBIA CUNBHOTO CUrHana
Wi-Fi. He pa3meLaiite kamepy psfoM C 06beKTamu, KOTopble MoryT
B/VSTb HA KAauecTBO Npuema curdana Wi-Fi kamepoii, Hanprivep,
meTannnueckumu npeametamu, CBY-neyamm.

B 06bIUHbIX YCI0BUSX MCMO/b30BaHNS JaHHOTO 060pYyA0BaHMIS Mexay
AHTEHHO 1 TeNIOM J0/KHO COXPAHSATLCS PACCTOsHIE He MeHee 20 CM.




TpeboBaHus degepanbHor Komnccmn no Ceasun (FCC)

VI3MeHeHVs U MoANMNKaLIMK, KOTOPbIE SBHO He 006peHb!
CTOPOHOW, OTBeYatoLLeli 3a cobnogeHve TpeboBaHuii, MoryT
aHHYNIMPOBaTh NPaBO M0/Ib30BaTeNs Ha IKCMNyaTaLuio 060pyA0BaHNS.
JlaHHOe yCTPOIiCcTBO cooTBeTCTBYeT YacTu 15 Mpasun FCC.
KCMyaTaLus pernamMmeHTIpyeTcs cneayiowyMmn ABYMs YCI0BUAMN:

(1) BaHHOE YCTPONCTBO HE J0/KHO BbI3biBATh MOMeEX 1

(2) AaHHOE YCTPOIACTBO AO/MKHO BOCMPUHUMATDL /ito6ble momexu,
BK/tOUAs MOMexu, CNocobHble Bbi3biBaTh c6ov B paboTe.

MpumeuaHve. [laHHoe 060pyA0BaHMe BbIN0 NCMBITAHO 1 NPU3HAHO
COOTBETCTBYIOLMM OTPaHNUEHNAM ANs LMPOBLIX YCTPOVICTB Knacca B
B COOTBETCTBUWM C YacTbto 15 Mpaswn FCC. 3Tn orpaHnyeHus
paspaboTaHbl A5 06ecneyeHmns Haanexallen 3almnTel OT BPeAHbIX
romex Npw yCTaHOBKE B XW/bIX NOMeLLeHnsX. 3To 06opyaoBaHe
reHepupyeT, NCNOb3YeT 1 MOXeT U3/ly4aTb IHEPrvio PaaNoN3NyYeHNs,
a npu ero HenpasWIbHON YCTaHOBKE U HECOOTBETCTBYIOLLEM
MCMO/b30BaHNN MOXET CO3AaBaTh NMOMEXM A1 PAANOCBSA3N.

O/HaKO HeT rapaHTViv TOro, YTO MOMEXW He BO3HUKHYT NPV KOHKPETHON
ycTaHoBske. EC 310 060pya0BaHue AeiicTBUTeNbHO CO3AaeT BpeaHble
romexu A4sl Npriema paavo- Uu TeNeBU3NOHHOTO CUTHANA (UTO MOXKHO
onpeaennTb NyTem BKNKOUYEHUS 1 BbIKNKOUYEHUS 060pyA0BaHNS),
no/b30BaTeNto PeKoMeHAyeTcs NonpoboBaTk yCTPaHUTL MoMexn
NOCPe/ICTBOM OAIHOTO AN HECKONBKMX 13 MPUBEAEHHBIX HUXE
MeponpUATUIA:

- NMepeopueHTUpyinTe NN N3MeHNTe MecTonoN0oXKeHNe NpuemMHoi
AHTEHHbI. - YBENNUbTE PaccTosHMe Mexay 060pyaoBaHem n
NPVEMHVKOM.

- NMoaknounTe 060pyaOBaHNE K PO3ETKe CeTU, OTAINYHOI OT TOiA, K
KOTOPO#A NOAK/IOYEH NPUEMHIIK.

- 0O6paTuTech 3a NOMOLLbLIO B AUNEPCKAI LIeHTP NAn K
KBaNNhULMPOBaHHOMY TeXHVIKy Mo Tene- 1 paanoobopyaoBaHuio.
3assneHune FCC B OTHOWeEHUN AncTaHummn B 20 cm: [laHHoe
obopypoBaHue cOOTBETCTBYET orpaHnyeHnsm FCC KacatenbHO
PaAVIOAKTUBHOTO U3/TyUYeHUs, YCTAHOBAEHHbIM /1 HEKOHTPONMPYeMOi
cpeabl. 370 060pyAOBaHNe CefyeT yCTaHaBIMBATb M 3KCMyaTMpoBaTh




Ha PacCTosHNM He MeHee 20 CM MeXAy NCTOYHNKOM U3NyUYeHis 1
TeNoM. [laHHbIN NepefaTunk He A0/MKeH PacrnonarateCs PsaoM Unu
IKCNYaTMPOBATLCS B COYETAHNN C Kakon-nnmbo Apyroit aHTeHHo! nan
nepefaTumnKkoMm.

NHpopmauwms 06 ytunmsaumm n nepepaboTke 0TX0A0B
3N1eKTPMNYEeCKOro 1 3NeKTpoHHoro obopyaoBaHns (WEEE)

npeacTasnsaioT cob0oi 3NeKTpUYeckoe 1 3NeKTPOHHoe

obopynosaHue (WEEE cornacHo [vpektnse 2012/19/EC),

OTXOAbl KOTOPbIX HE O/MKHbI YTUAN3NPOBATLCS BMECTE C
HeCcopTUPOBaHHbLIMU GbITOBLIMY OTXOAAMW. BMECTO 3TOr0 Nosib3oBaTenb
nomKeH 3a60TNTLCA O 3aLUUTe 3A0POBbLA t0Ael 1 OKpYXatoLleln cpefbl
nyTem caauv coero otpaboTaHHoro 060pyaoBaHNs B
COOTBETCTBYIOLLWA MYHKT MpreMa OTXOA0B N1eKTPNYECKOro 1
3NeKTPOHHOTO 060PYA0BaHNSA, HA3HAYEHHOTO NPaBUTENLCTBOM /N
MeCTHbIMW BNaCTAMU, ANa AanbHelwen nepepaboTkun. Hagnexalas
yTiAn3auus n nepepaboTka NoMoryT NpefoTBPaTUTL NOTEHLNANbHbIe
HeraTyBHble MOCNeACTBIS AN8 OKPYXKatoLeii cpefbl 1 3,0p0Bbs
yenoseka. [11s NoayyYeHns AOMNONHUTENbHO UHGOPMaLUU O
MECTOHAXOX/AeHNN, a Takke 06 YCN10BUAX PaBboThl C TaKNMK MYHKTaMu
cbopa obpalyanTecb K MOHTaXHOW OpPraHM3auuy U MecTHbIM
opraHam Bnacty.

t Ei j Bce n3genus, Ha KOTOpble HaHeCeH AaHHbIVi CUMBOS,

Jeknapauns o COOTBETCTBUN HOPMAaTUBHbIM TpeboBaHnaM EC

KomnaHws Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. HacToswwyM 3asBnserT,
yTo TMN pagnoobopyaoBaHus IMILAB C22 cooTBeTcTBYeT [lMpekTviBe
2014/53/EC. MonHbIi TeKCT Aeknapauny EC npriBeaeH no ciesytoliemy
appecy B ceTn MiHTepHer: https://www.imilabglobal.com/pages/
eu-declaration-of-conformity




Przeglad produktu

Wskaznik

stanu Obiektyw

MIKROFON

Gniazdo karty MicroSD
Otwor - (widoczne po pchnieciu
resetowani obiektywu do gory)

Widok z przodu

Gtosnik

Mikro-USB
Port tadowania

Widok z tytu

Zawartos¢ opakowania: IMILAB C22 x 1, kabel zasilajgcy x 1,
zestaw akcesoriow do montazu na Scianie x 1, instrukcja obstugi x 1




Instalacja

Kamere IMILAB C22 mozna stawiac na ptaskich powierzchniach, takich jak
biurka, stoty czy stoliki kawowe. Mozna jg réwniez zamontowac na $cianie.

Montowanie kamery na Scianie:

1. Najpierw uzyc¢ otéwka do zaznaczenia na scianie potozenia
podstawowych otwordw, nastepnie wywierci¢ dwa otwory w zaznaczonych
miejscach. Srednica kazdego otworu wynosi okoto 6 mm, a gtebokos¢ okoto
30 mm.

2. Zatozy¢ plastikowe kotki rozporowe do wywierconych otwordéw.

3. Umiescic bok podstawy tak, zeby strzatki byty skierowane do przodu, a
nastepnie wyréwnac otwory. Zatozy¢ Sruby i wkrecic je w kotki rozporowe za
pomocg Srubokreta krzyzakowego.

4. Wyréwnac rowek u dotu kamery z podniesiong czescig na podstawie i
obrdci¢ w kierunku zgodnym z kierunkiem wskazéwek zegara, az do
zablokowania w prawidtowej pozycji.




A\ Srodki ostroznosci dotyczace montowania kamery na
Scianie
Sciana powinna by¢ w stanie utrzymac co najmniej trzykrotno$¢
catkowitego ciezaru kamery.

/\ OSTRZEZENIE

Aby zapobiec mozliwym zranieniom, kamera musi by¢ bezpiecznie
przymocowana do sufitu lub $ciany, zgodnie z instrukcjami montazu.

Sposaéb uzytkowania

«Instalacja karty MikroSD
Upewnic sie, ze kamera jest wytgczona. Ustawic¢ obiektyw kamery do
gory, aby odstoni¢ gniazdo na karty MicroSD, a nastepnie wtozyc karte
do gniazda (strona ze stykami musi by¢ skierowana w dot).

Microsp.

Uwaga: Podczas instalacji lub wyjmowania karty mikroSD nalezy wytgczy¢
kamere.

Prosze uzywac kart uznanej marki (kamera obstuguje karty mikroSD o
pojemnosci maksymalnie 256 GB i tylko w formacie FAT32). Zalecana
predkosc¢ zapisu/odczytu karty mikroSD to co najmniej U1/Klasa 10.
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*Wigczanie urzgdzenia
Kamera IMILAB C22 wtaczy sie automatycznie po podtaczeniu kabla
zasilajacego do ztgcza tadowania Micro-USB.

1. Jesli kontrolka tadowania miga na pomaranczowo, urzgdzenie jest
aktywne. W przeciwnym wypadku prosze zresetowac urzadzenie.

2. Po wtgczeniu kamery IMILAB C22 prosze nie obracac na site jej gtowica.
Jesli chce sie zmienic ustawienie kamery, nalezy skorzystac z odpowiedniej
opdji w aplikagji.

« Kontrolka
Stale podswietlona na niebiesko: potgczono / prawidtowy status urzadzenia
Miga na niebiesko: btad sieci
Szybko miga na pomarariczowo: oczekiwanie na potaczenie
Miga wolno na pomararczowo: trwa aktualizacja systemu




tgczenie z wykorzystaniem aplikacji Mi Home/Xiaomi Home

Ten produkt wspétpracuje z aplikacjg Mi Home/Xiaomi Home*. Kontrolowanle
urzgdzenia za pomocg aplikacji Mi Home/Xiaomi Home. E

Zeskanowac kod QR, aby pobrac i zainstalowac aplikacje.

Jesli aplikacja zostata zainstalowana wczesniej, nastapi

przekierowanie na strone konfiguracji potgczenia.

Ewentualnie nalezy wyszukac ,Mi Home/Xiaomi Home”

w sklepie z aplikacjami, aby pobrac i zainstalowac

aplikacje. Otworzy¢ aplikacje Mi Home/Xiaomi Home, !

stukngc ikone ,+" w prawym gérnym rogu, a nastepnie 1C33955C
postepowac zgodnie z instrukcjami, aby dodac swoje urzadzenie.

*W Europie aplikacja wystepuje pod nazwg Xiaomi Home (z wyjatkiem Rosji).
Nazwa aplikacji wyswietlana na urzadzeniu powinna by¢ nazwg domyslng.

Uwaga: Mozliwe jest, ze wersja aplikacji zostata zaktualizowana. Prosze
postepowac zgodnie z instrukcjami obowigzujacymi w przypadku aktualnej
wersji aplikacji. Prosze sie upewnic, ze kamera sie wtgcza, a potaczenie
internetowe jest stabilne w trakcie taczenia z kamerg. Wskaznik szybko miga
na pomaranczowo, gdy kamera oczekuje na potgczenie i zmienia kolor na
niebieski po pomyslnym uzyskaniu potgczenia.

«Przywracanie ustawien fabrycznych
W przypadku zmiany sieci, z ktdrg kamera jest potaczona lub zmiany konta
Xiaomi w aplikacji Mi Home/Xiaomi Home, z ktérym aplikacja jest
sparowana, nalezy nacisngc i przytrzymac przez okoto 3 sekundy przycisk
resetowania do momentu, gdy wskaznik zacznie gwattownie migac na
pomaranczowo, co oznacza, ze ustawienia kamery zostaty przywrécone do
ustawien fabrycznych, a nastepnie znéw potgczy¢ kamere z aplikacja.
Uwaga: Przywracanie ustawien fabrycznych nie kasuje tresci zapisanych na
karcie mikroSD.




Informacje o wspotpracy z mijia

Okreslenie "wspotpracuje z mijia" oznacza, ze niniejszy produkt jest
przeznaczony do taczenia sie i wspotdziatania z aplikacjg Mi Home lub
Mi Al. Nalezy pamietac, ze niniejszy produkt jest certyfikowany wytgcznie
na podstawie interakcji z aplikacjg. Xiaomi i Mijia nie ponoszg
odpowiedzialnosci za produkcje, bezpieczeristwo, normy prawne i
nadzér nad jakoscig.

Monitorowanie w czasie rzeczywistym

We wtyczce aplikacji Mi Home/Xiaomi Home kamery mozna wyswietlac
ekran monitoringu w czasie rzeczywistym, regulowac ostrosc¢ obrazu,
zmieniac kat nachylenia kamery w poziomie i w pionie, przechwytywac i
nagrywac obraz widoczny na ekranie, oraz wykonywac zdalne potgczenia.

Noktowizor w podczerwieni

W nocy kamera moze automatycznie przetgczyc tryb na noktowizor wraz ze
zmiang $wiatta otoczenia. Dzieki wbudowanym swiattom noktowizji na
podczerwien , kamera moze wyraznie przechwytywac obrazy/filmy w
ciemnosci.

Odtwarzanie

Funkcja odtwarzania kamery jest dostepna wytgcznie przy zainstalowanej
karcie mikroSD lub przy wykupionej ustudze zapisu w chmurze obrazu z
kamery IMILAB C22.




Monitorowanie automatyczne

o Jesli dostepny jest asystent monitorowania domu, kamera bedzie
nagrywac filmy wtedy, gdy wykryje ruch jakiej$ osoby lub zmiany w czasie
rzeczywistym zachodzgce w monitorowanym obszarze. Wtedy uzytkownik
otrzymuje powiadomienie w aplikadji.

* We wtyczce aplikacji Mi Home/Xiaomi Home mozna wigczy¢ lub wytaczyc
funkcje asystenta monitorowania domu.

* Mozna prowadzi¢ monitorowanie przez cata dobe, w dzien, w nocy lub w
dowolnym czasie, zgodnie z wymaganiami uzytkownika. W aplikacji
mozna réwniez dostosowac czutosc¢ alertow i odstepy czasowe alertow.

Udostepnianie obrazu wideo

We wtyczce aplikacji Mi Home/Xiaomi Home kamery mozna wybrac opcje
udostepniania urzadzenia oraz menu ustawien, by dzieli¢ sie kamerg z
innymi. Osoba, ktérej udostepniono obraz z kamery musi pobrac aplikacje Mi
Home/Xiaomi Home i zalogowac sie z konta Xiaomi.




Parametry techniczne

Nazwa: IMILAB C22 Wejscie: 5V=2A

Model: CMSXJ60A Wymiary: 108 mm x 76 mm x 76 mm
Masa netto: 239 g Temperatura pracy: -10 °C do 45 °C
Rozdzielczos¢: 2880 x 1620

Potaczenie bezprzewodowe: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n/ax 2,4 GHz
Mozliwos¢ rozszerzenia pamieci: Karta MikroSD (do 256 GB)

Zakres czestotliwosci: 2400-2483.5 MHZ

Maks. moc wyjsciowa: €20 dbm

FCC ID:2APA9-CMSXJ60A

Srodki ostroznosci

* Urzgdzenie moze dziata¢ w temperaturze od -10°C do 45°C. Nie uzywac
kamery w srodowiskach, w ktérych panuje temperatura wykraczajgca
poza podany zakres.

Kamera jest precyzyjnym produktem elektronicznym. Aby zapewnic jej
prawidtowg prace, nie nalezy instalowac kamery w Srodowiskach o
wysokiej wilgotnosci, ani nie dopuszczac do kontaktu kamery z woda.

« Aby usprawnic dziatanie kamery, nie nalezy umieszczac obiektywu
naprzeciwko lub obok powierzchni odbijajacych Swiatto, takich jak szklane
okna lub biate sciany, co powoduje, ze obraz bedzie zbyt jasny w
obszarach znajdujacych sie blisko kamery, a ciemniejszy w obszarach
znajdujacych sie dalej, lub powoduje, Ze kamera bedzie wys$wietlac biate
obrazy.

Zainstalowac kamere w obszarze, w ktérym bedzie miata dostep do
silnego sygnatu sieci Wi-Fi. Nie ktas¢ kamery w poblizu obiektdw, ktore
moga wptynagc na sygnat Wi-Fi, np. metalowych przedmiotow czy
kuchenek mikrofalowych.

* W standardowych warunkach eksploatacji sprzet trzymac w odlegtosci
przynajmniej 20 cm od anten i ciata uzytkownika.




Oswiadczenie FFC

Zmiany lub modyfikacje, ktore nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez
strone odpowiedzialng za zgodnos¢, mogg uniewazni¢ uprawnienia
uzytkownika do obstugi urzadzenia. To urzgdzenie jest zgodne z
przepisami FFC, Czes¢ 15.

Dziatanie urzadzenia podlega nastepujgcym dwom warunkom:

(1) Urzadzenie to nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen, oraz

(2) Urzadzenie musi akceptowac wszelkie odbierane zaktdcenia, w tym
zaktocenia, ktére mogg powodowac niepozadane dziatanie.

Uwaga: Niniejsze urzadzenie zostato przetestowane i uznane za
zgodne z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z
czescig 15 przepisow FCC. Ograniczenia te zostaty opracowane w celu
zapewnienia odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zaktdceniami w
instalacjach domowych. Urzgdzenie generuje, wykorzystuje i moze
emitowac energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie zostanie
zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z instrukcjami, moze
powodowac szkodliwe zaktocenia w komunikacji radiowej.

Nie ma jednak gwarancji, ze zaktocenia nie wystapig w konkretnej
instalacji. Jesli urzadzenie powoduje szkodliwe zaktdcenia w odbiorze
radiowym lub telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢ poprzez wytgczenie i
wtgczenie urzadzenia, zacheca sie uzytkownika do podjecia proby
usuniecia zaktdcen za pomocg jednego lub kilku z ponizszych srodkow:
-Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorczej. -Zwiekszenie
odlegtosci pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

-Podtaczenie urzadzenia do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do
ktérego podtaczony jest odbiornik.

-Skonsultowac sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem
radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

Oswiadczenie FCC 20cm: Niniejsze urzadzenie jest zgodne z limitami
ekspozycji na promieniowanie FCC okreslonymi dla niekontrolowanego
srodowiska. Urzadzenie powinno byc¢ zainstalowane i obstugiwane z
zachowaniem minimalnej odlegtosci 20 cm pomiedzy promiennikiem a
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ciatem uzytkownika. Nadajnik ten nie moze by¢ umieszczony w innym
miejscu ani pracowac w potgczeniu z zadng inng anteng lub
nadajnikiem.

Informacja o WEEE

odpad sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE jak w

dyrektywie 2012/19/UE), ktéry nie powinien by¢ mieszany z

nieposortowanymi odpadami z gospodarstw domowych.
Zamiast tego nalezy chronic¢ zdrowie ludzkie i srodowisko naturalne,
przekazujac zuzyty sprzet do wyznaczonego przez rzad lub wtadze
lokalne punktu zbiorki w celu recyklingu zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego. Prawidtowa utylizacja i recykling pomogg zapobiec
potencjalnym negatywnym skutkom wptywu na srodowisko naturalne i
zdrowie ludzkie. Prosimy o kontakt z producentem lub wtadzami
lokalnymi, aby uzyskac wiecej informacji na temat lokalizacji oraz zasad
i warunkow dziatania takich punktow zbiorki.

t Ezj Wszystkie zuzyte produkty oznaczone tym symbolem stanowig

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. oswiadcza, ze sprzet
radiowy typu IMILAB C22 jest zgodny z dyrektywq 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: https://www.imilabglobal.com/pages/ eu-declara-

tion-of-conformity




Présentation du produit

Indicateur
d'état

Microphone

Trou de
réinitialisation

Vue de face

Vue arriere

Objectif

Fente pour microSD
(Peut étre révélé en
poussant la lentille vers
le haut)

Haut-parleur

Micro-USB
point de contact de recharge

Contenu de 'emballage : IMILAB C22 x 1, cable d'alimentation x 1,
ensemble d'accessoires de fixation murale x 1, manuel d'utilisation x 1




Installation

L'IMILAB C22 peut étre placé sur des surfaces planes, telles que des bureaux,
des tables a manger et des tables basses. Il peut également étre fixé au mur.

Montage de la caméra sur un mur :

1. Utilisez d’abord un crayon pour marquer les positions des trous de fixation
de la base sur le mur, puis percez deux trous aux positions marquées. Le
diametre de chaque trou est d’environ 6 mm, et la profondeur est d’environ
30 mm.

2. Insérer les chevilles en plastique dans les trous percés.

3. Placez le coté de la base avec les fleches vers l'avant, puis alignez les
trous. Insérez les vis et serrez-les dans les chevilles a l'aide d'un tournevis a
téte cruciforme.

4. Alignez les rainures de la partie inférieure de l'appareil photo avec la

partie surélevée de la base, puis tournez l'appareil dans le sens des aiguilles
d’une montre jusqu’a ce qu'ils'enclenche.

5=




/\ Mises en garde pour un montage de la caméra sur un mur
Le mur doit pouvoir supporter au moins trois fois le poids total de la
caméra.

/N\ AVERTISSEMENT

Pour éviter tout risque de blessure, la caméra doit étre solidement fixée
au plafond ou au mur conformément aux instructions d'installation.

Comment l'utiliser

«Installation d'une carte MicroSD
Assurez-vous que l'appareil photo est débranché. Ajustez l'objectif vers
le haut jusqu’a ce que le logement microSD soit visible, puis insérez la
carte microSD dans le logement (le coté avec les points de contact doit
étre tourné vers le bas).

Remarque : Débranchez l'appareil photo lorsque vous installez ou retirez la
carte microSD.

Veuillez utiliser une carte microSD d'une marque reconnue (l'appareil photo
prend en charge une carte microSD d'une capacité maximale de 256 Go et
au format FAT32 uniquement). Il est recommandé que la carte microSD ait
une vitesse de lecture/écriture d’au moins U1/Classe 10.




*Mise en marche de l'appareil
L'IMILAB C22 s'active automatiquement dés que le cable d’alimentation est
inséré dans le port de charge Micro-USB.

1. Si le témoin lumineux clignote en orange, cela signifie que l'appareil a été
activé avec succes. Dans le cas contraire, veuillez réinitialiser l'appareil.

2. Une fois que 'IMILAB C22 est sous tension, n'essayez pas de faire tourner
sa téte par la force. Si la position de la caméra est incorrecte, des
ajustements peuvent étre effectués via l'application.

« Voyant
Bleu fixe : connecté/état de l'appareil est normal
Bleu clignotant : erreur de réseaui
Orange clignotant rapidement : attente de connexion
Orange clignotant lentement : mise a niveau du systéme en cours




Connexion avec l'application Mi Home/Xiaomi Home

Ce produit fonctionne avec l'application Mi Home/Xiaomi Home*. Controlez
votre appareil avec l'application Mi Home/Xiaomi Home.

Scannez le code QR pour télécharger et installer

'application. Si 'application est déja installée, vous serez

dirigé vers la page de configuration de la connexion. Vous ¥

pouvez également rechercher « Mi Home/Xiaomi Home »

dans la boutique d’applications pour la télécharger et

linstaller. Ouvrez I'application Mi Home/Xiaomi Home, '

appuyez sur «+ » en haut a droite, puis suivez les

instructions pour ajouter votre appareil. 1C33955C
* L'application est appelée Xiaomi Home app en Europe (a l'exception de la
Russie). Le nom de 'application affiché sur votre appareil doit étre considéré
comme le nom par défaut.

Remarque : La version de 'application a peut-étre été mise a jour. Veuillez
suivre les instructions en fonction de la version actuelle de l'application.
Assurez-vous que |'appareil photo est sous tension et que la connexion
réseau est stable lors de la connexion. L'indicateur clignote rapidement en
orange lors de l'attente d'une connexion, et devient bleu une fois que
'appareil photo est connecté avec succes.

«Restauration aux parametres d'usine
En cas de changement du réseau auquel la caméra est connectée ou du
compte Xiaomi dans 'application Mi Home/Xiaomi Home avec laquelle la
caméra est couplée, appuyez sur le bouton de réinitialisation et
maintenez-le enfoncé pendant environ trois secondes jusqu’'a ce que
l'indicateur clignote rapidement en orange, de maniére a restaurer les
parameétres d'usine de la caméra, puis reconnectez la caméra avec
l'application.
Remarque : La restauration des parameétres d'usine ne supprime pas le
contenu de la carte microSD.
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A propos de fonctionne avec mijia

La mention « works with mijia » signifie que le produit présenté ici est
congu pour se connecter et interagir avec l'application Mi Home ou Mi Al.
Veuillez noter que le produit présenté ici est certifié par l'interaction de
l'application uniguement. Xiaomi et Mijia ne sont pas responsables de la
fabrication du produit, des normes de sécurité et de réglementation, ou
de la supervision de la qualité.

Surveillance en temps réel

Dans le plugiciel de la caméra de l'application Mi Home/Xiaomi Home, vous
pouvez afficher 'écran de surveillance en temps réel, régler la netteté de
l'image, modifier l'angle horizontal et vertical de la caméra, capturer et
enregistrer ['écran, et passer des appels a distance.

Vision nocturne infrarouge

La caméra peut passer automatiquement en mode vision nocturne la nuiten
fonction de la variation de la lumiére ambiante. Grace a ses lumiéres
infrarouges de vision nocturne intégrées, la caméra peut capturer
clairement des images/vidéos dans l'obscurité.

Lecture

La fonction de lecture de la caméra n’est disponible que lorsqu’une carte
microSD compatible est installée ou qu’un service de stockage en nuage est
acheté pour l'IMILAB C22.
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Surveillance automatique

* Lorsque l'assistant de surveillance domestique est activé, la caméra
enregistre des vidéos si elle détecte des mouvements humains et des
changements en temps réel dans la zone surveillée. Vous recevrez ensuite
des notifications sur l'application.

*Vous pouvez activer ou désactiver la fonction d'assistant de surveillance &
domicile dans le plugiciel de la caméra dans 'application Mi
Home/Xiaomi Home.

«Vous pouvez définir une surveillance de toute la journée, de jour, de nuit,
ou de toute autre durée répondant a vos besoins. La sensibilité des alertes
et les intervalles de temps entre les alertes peuvent également étre
personnalisés dans l'application.

Partage de vidéos

Dans le plugiciel de 'appareil photo de 'application Mi Home/Xiaomi Home,
vous pouvez sélectionner l'option de partage de l'appareil dans le menu des
parametres pour partager l'appareil photo avec d'autres personnes. La
personne avec laquelle la caméra est partagée doit télécharger l'application
Mi Home/Xiaomi Home et se connecter avec un compte Xiaomi.




Caractéristiques

Nom : IMILAB C22 Entrée:5V = 2A

Modeéle : CMSXJ60A Dimensions : 108 mm x 76 mm x 76 mm

Poids net: 239 g Température de fonctionnement : -10 °C a 45 °C
Résolution : 2880 x 1620

Connectivité sans fil : Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n/ax 2.4 GHz

Mémoire extensible : Carte MicroSD (jusqu’a 256 Go)

Gamme de fréquences : 2400-2483,5 MHz

Puissance de sortie maximale : <20 dbm

FCC ID:2APA9-CMSXJ60A

Mises en garde

* La plage de température de fonctionnement de cet appareil est comprise
entre -10 °C et 45 °C. N'utilisez pas l'appareil photo dans des
environnements ou la température est supérieure ou inférieure a la plage
spécifiée.

L'appareil photo est un produit électronique de précision. Afin de garantir
son fonctionnement normal, n'installez pas l'appareil photo dans des
environnements présentant un taux d’humidité élevé et ne laissez pas
d’eauy pénétrer.

Pour améliorer les performances de 'appareil photo, ne placez pas son
objectif en face ou a coté d'une surface réfléchissante, telle qu'une fenétre
en verre ou un mur blanc, car l'image apparaitrait trop lumineuse dans les
zones proches de 'appareil et plus sombre dans les zones plus éloignées,
ou l'appareil produirait des images blanches.

* Assurez-vous que la caméra est installée dans une zone ou le signal Wi-Fi
est fort. Ne placez pas l'appareil photo a proximité d’objets susceptibles
d'affecter son signal Wi-Fi, tels que des objets métalliques ou des fours &
micro-ondes.

Dans des conditions normales d'utilisation, cet équipement doit étre




maintenu a une distance d’au moins 20 cm entre l'antenne et le corps de
l'utilisateur.

Déclaration de la FCC

Les changements ou modifications non expressément approuvés par la
partie responsable de la conformité peuvent annuler l'autorité de
l'utilisateur a utiliser l'équipement. Cet appareil est conforme a la partie
15 des regles de la FCC.

Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

(1) cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et

(2) cet appareil doit accepter toutes les interférences recues, y compris
celles susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable.
Remarque : Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites
d’'un appareil numérique de classe B, conformément a la partie 15 des
régles de la FCC. Ces limites sont congues pour fournir une protection
raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation
résidentielle. Cet équipement génére, utilise et peut émettre de
'énergie de fréquence radio, et s'il n’est pas installé et utilisé
conformément aux instructions, il peut causer des interférences
nuisibles aux communications radio.

Cependant, il n'y a aucune garantie que des interférences ne se
produiront pas dans une installation particuliére. Si cet équipement
provoque des interférences nuisibles a la réception de la radio ou de la
télévision, ce qui peut étre déterminé en éteignant et en allumant
I'équipement, l'utilisateur est encouragé a essayer de corriger les
interférences par une ou plusieurs des mesures suivantes :

- Réorientez ou déplacez l'antenne de réception. - Augmentez la
distance entre 'équipement et le récepteur.

- Connectez l'équipement a une prise d'un circuit différent de celui
auquel le récepteur est connecté.

- Consultez votre revendeur ou un technicien radio/télévision
expérimenté pour obtenir de 'aide.




Déclaration FCC 20 cm : Cet équipement est conforme aux limites
d’exposition aux radiations fixées par la FCC pour un environnement
non controlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec une
distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps. Ce
transmetteur ne doit pas étre installé ou utilisé en conjonction avec une
autre antenne ou un autre transmetteur.

Informations DEEE

d'équipements électriques et électroniques (DEEE selon la
directive 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre mélangés aux
déchets ménagers non triés. Vous devez plutdt protéger la
santé humaine et l'environnement en remettant vos déchets
d’équipements a un point de collecte désigné pour le recyclage des
déchets d'équipements électriques et électroniques, nommeé par le
gouvernement ou les autorités locales. Une élimination et un recyclage
corrects permettront d'éviter les conséquences négatives potentielles sur
l'environnement et la santé humaine. Veuillez contacter l'installateur ou
les autorités locales pour plus d'informations sur 'emplacement et les
conditions de ces points de collecte.

t Ez / Tous les produits portant ce symbole sont des déchets

Déclaration de conformité pour l'Union européenne

Par la présente, Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. déclare que le type
d’équipement radio IMILAB C22 est conforme a la directive 2014/53/UE.
Le texte intégral de la déclaration de conformité de I'UE est disponible a
l'adresse internet suivante : https://www.imilabglobal.com/pages/
eu-declaration-of-conformity




HE L

SE BEAS

I3 |X| LIS IMILAB C22x 1, H AH0lE x 1,

NERELRPY

MicrosD £2
[CES-E R RS- E

AsLieh

Micro-USB

B0y

018 MK N2 T x T,



27

IMILAB C22= Gl A3, AlE} gl | Efjo| g2t 22
Ho|| MA[Z S5 JAFLICH

ol FHHiEH RIS

1. A AL AZSI0] Hoj| HI0| A5 XY 7 QI 5 EAIGHS EAIGHLIX|0]
Fohel FYS EOFLICE 2f 2H2| XIE2 2F 6mmO|0i 2{0|= of 30mmYLIct.
2. Z2tAE RS £ Yol 7|dFLICH

3.H|O|A X012 SHME RS WSHEE 5ln 1Y YHYULICL LIS NI =
L2 S| LA E2L0|H 2 E2tAE] R0 Zo{FL|CL

4. 7tH|2} SHEke| 3t 0| A0] QIR S SHE & HIXt2|of 1Y ufintx|

Ao seELCt




A\ FHOIEHE Bol x| ol FolAbg
e stoet S2oAlo] £l 3HE XY 2 Uofof Lick.

chs| 1

A F2|
ALS HEX

S YX|St7| Qioh Ftol2tE dA] XAl wt2t MY £ Holl
Lict,

At

*MicroSD 7= Ax|st7|
Ft|2t 22|27} 23 Q= X| ZQIFLICE MicroSD £ 20| LIER [ntx| sl =5
912 Z3HCHS MicroSD FtEE 20| HYELICHYEHO| Rl Yol ol S

aafof 2rLic). T

Z0|: MicroSD 7HE8 A*| S X4 1 Ftoj2t Z21 28 BaLIct
QIZHe Hal=0| MicroSD FH=E AR SHIAI(FtH 2t £|CH 83 256GBO!
MicroSD 7HE.9F FAT32 ZBHGH K| 2451TH). @f7|/47] £=7}U1/Class 10 01!
MicroSD 7t=5 At2Y g HELICH




<Fx 47|
IMILAB C22= 2l #|0]£-8 Micro-USB 5 ZEO| 2O At528
2gstgLict

1 EAISS FgM HEL FAL Y2 Ho R wAstEig S ool
OB THIE HAHOHAL.
2. IMILAB 227} 74| D{2| & 2HIZ $1KAI7I%| OHYAIR. FHolt 1217t Sur2 x|

22 e Yo Y + Yttt

<ENS
IRIMOE 5 Q1E AR el W4
e HY: YEYS 9F
FYMOZ WA HY: AH 7| 5
FgMo 2 HHe| HE: AR YT OIS TY 5




Mi Home/Xiaomi Home 40f| %1 A3t7|

£ HEL Mi Home/Xiaomi Home Yof|l A ZHESSHLICH, FHX| S Mi Home/Xiaomi
Home 40i| A H|0{Zh 5= AU LICE IORE == [x]

QR ZEE A7Hst0] Y2 CHR2E Y AX|FLIct ol o|o|
AR E P A LA HO|X| 2 O] SLICE = Y 2E0]
0l M “Mi Home/Xiaomi Home" 2 ZAsto{ LR 2= 3!
A%|E 4 YHLICE Mi Home/Xiaomi Home ¥ g Hof 2 oo
ATl Ol 4 BES 2 CHS 3 X0l w2t ExlE 3
SopsrLct, =TeTETE o= 1C33955C
* 2 (2{A|0f H| )0l A = Xiaomi Home 0|2t ELELIC}, Zhx|of| ZAIEl ¢ 0|22
J|23to 2 ALgaHOF BiLICh

F91: 9 BPTHO| YEIO|EEISS 4+ UBLICL K| Y BT 7IFO2 K4S
244, Flojet Helg 7 Pzt Sot UESI3 eio| eyelx|
SHOISILICE A2 7ICIE|H EAISO| ZZMOR B2 20| SHolett
43502 S| IO 2 HYLICH

THE.

< £7] A 2|
Ftoj2t7t AZE HELIIL S22 B 01> E Mi Home/Xiaomi Home 40fl A
Xiaomi AHS HASHs AR EAISO| TLAMO 2 thh2 3| 72t uhnpx| of 3%
S 2 HES 2 521 Fto2Pt 27| WY 2 SRS E 32 Aut tnets
CHAl A RILICE

Z9: £7| 4% B2 MicroSD 7tE9| LI8 22 AHISHR| LIt




Mijia %2 &

"works with mijia"0|2+ O] H|Z
2 Q=2 MIEQeg oo|EtLct 2 X1|EE
A8 £HAIL. Xiaomi2t Mijias Xﬂg— B

Th3t 42 R ersict,

AHAZEZA

Mi Home/Xiaomi Home 42| 7|2t 221 |E-|§; M
olO|x|o] MY =S Y3t FH2te| 27 , St ﬂﬁ %
=ofotn 9 Sot5 g & AUFLICH

Q| LIO| E H|7H

FHlztes 9| 87|2| #stol| tt2t ofziol= XAHE L2 LIO|E HIH RE 2 HHe 4
UELICH LHFE &Q|M LIO|E H|H ZHO R JHi2t= OS2 HIME

Ol0|Xl/5B Y UMY = AFLICH

ik

(2ol AY 7152 =8t IS5t MicrosD FH=IF A& QAL IMILAB C22&

SeQE ASa|R MHIAE T0HS ZL0T ARRY & YALICE




Al 2907 gagste|d Ffujats BUIERISH G QoA Aol &
HARIOR 2A[SHE A SAAE SetRiict. 1219 ol 23
« Mi Home/xiaomi Home 24e] 7faijzt S2{ 3101010 & 24l 2010 7|5
st s HigAr & LI
« 312 5%, 57, 0RzH = 275t CHE AZITHO| Chet 24AI1S A3 &
QUELICE YR 2T 2 U AIZF I E RolM A0 B 2
Qsict.

Mi Home/Xiaomi Home 42| 7|2t Z2{1910ilA 4% b2 S017t CI2 Atfat
FtHEtE SRR YA IR SHS MEY 2 QIELICE FHHEHE ZR3t= A2
Mi Home/Xiaomi Home Y& CH2 2 E38t1 Xiaomi A 22 23 0IsHof ShL|C}.




At

O|Z: IMILAB C22 Y:5v=2A

2l: CMSXJ60A 37]:108 mm x 76 mm x 76 mm
AH| F3: 2399 A5 25:-10°C~45°C

Bl A 2880 X 1620

21 947 Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n/ax 2.4 GHz

2%t Jhs % M 22]: MicroSD FHE (2] 256 GB)

ZIt4 Q[ 2400~2483.5 MHZ

Ao 2] 33{: <20 dbm

FCC ID:2APA9-CMSXJ60A

FolAg

o Fto2te] ZHE 2= QI -10°COI A 45°C AFO|YLICt HAIE QIS X fSEAHL
ofstel SEMIH FtH|2tE AL SH] OHYAI2.
o2k U MR HEYLICE FY 252 BstaH =0t 52 w3l
FtH|2tE AdX|5Hx| OHA| 2 Fte|2to] S0 S017HX| =S SHUAIR.
FtH2te] 52 TAIT |2 X0l Q21 £ B Hah 22 HhALEHo|
OFFESHALE Q0 SX| O A2, 0| 1% Foij2tet 2i1he FoolA = o|o|x| 7t
RILEX|H| 97 2 2 o0 He| Qe YoM E OFL BY & UFLICEL =
Ftoi2t7t 2IM Of0|X| & A det 4 %;thr,
o2t Wi-Fi 4127+ 23t Foll “XIEI"'LXI HOIBHYAIR. Ft2tE 2%
EH, TR QAX|Q ZH2 Wi-Fi A =0l B2 0% 4 U= SH| 7H1to|of EXI
ORIAI.
AR EZH0l|M O] HH| = QEILERE AFZ AL AIK| AfOIOf| £| & 20cmel H2IE
[XIsHOF FLCE.




g
FIba O XIS A4/dotn AL B 2T o~ Qlon] XIofl w2t Mx|g|n
AEIX| o 2 S410| [l 20l WY £ AFLICH

2L S% |0l ZH0l LHBIA| Qf=Che B2 QG LICH Ol FHI7L2tC|2
L= AHIY 4ol Qulioh 2HY S Ao P FHIS LK HAM ol ZHd S
ZRY & AFLICL AHBRH= Chg ZAIE 5 ot 01Y S 86l 28 nPstes
HHYLICL

-2l QHEILtO| HRkS HERALE QXIS OIS RLICE -FHI2t = 417] Ato]o|
2|5 HaLch

-ZHIE =717t ARE 2|2t CHE 2| 20| RME| HEFLIC

St=E Z43LICE Of FHIE BfTiofoE] & AIK| ALoO[of 24 20cme] z|S
=3 4% U K50k FLICE. O] FA71E CFE QIELE EE 241719t 2

SIX[SIAL S EIO M E o FLict,




WEEE H&

ol 7127t ol RE MES HAFHIIH7ISH2IR| M (Directive
2012/19/EU, WEEE)2 2, 2R E|X| 2 7P & 7|21t
SUEIOIME oF LICE T4, sk B EE X% YR0| XIS
7| 9 HAH | 17|20 LB 9AsH KHE 27 Y20l 1|2
Qlzto] izt phdg S HoF BLICE. S612 M2l U MYR S Tt

foll STHS 2 2xol ZaHE iyt ol £20| © ZLIc oY
| SIA]2ot ofL|2t X210 TS XpAISH i XX EE X 0|

i

=]
d
ol
~
PS
=

EU Hghg Mot

0|0 k2t Shanghai Imilab Technology Co., Ltd.= 24 &H| 23 IMILAB 22
7t Directive 2014/53/EUS 432 MAUELICH EU MEY MAMo HEL Chg
QUE{YI FA0||M 2ol 4 QIELICE https://www.imilabglobal.com/pages/

eu-declaration-of-conformity




AWIINHAASUN

Inldoue

saaduylulas SD
(ilpaanmanisiuauadu)

HUNDIRTUNUN

‘lulas USB
FaUALUAIHTN5D

HUUDIATUNAY

ﬁawau‘luuiiqnmfw IMILAB C22 x 1, daiafla x 1,
winaunsausBuitonsindofumiie x 1, aftorls x 1




N13HAGY

IMILAB C22 mmimwuuwus’uﬂm 1 Taudownide Tresuusmuamis uazTaz
mun uasdBinfaruniislame

mimmmﬂamuuwuﬂ

1. ugiuusn "lmﬂuaammiawmumlmuﬁwau‘hﬂumimﬂmmuuumu\! mnuum’k

Fmnusasgesswsiiedamng 13 dusnugudnansasunassiiuumlssann

6 3. uazdniszanot 30 uu.

2. ‘lziwnwmaﬁnﬁﬂwﬂq‘luiﬁmﬂ'}

3 110mﬁu‘mwaq§1\ﬁmu’luanﬁwuaanwmuvxm nifulsusumiaWaseiug Ad

manjlla«‘l‘n'l‘umaﬂﬂmLanwumanjmﬂﬂ‘luwnumwua

4. Twsasiieylansasinssiusuiyudunuesgu umudfinauienian

@




Vi ‘uamﬁvwéwwium‘imﬂmnaaauuwuo
wuamaﬁaﬁumMun'lmaLmuaua'mlmmaamuuni'xufﬂamaaq

A Andiau

Iwaﬂza\mun’ﬁu’lmmuwa’mtnmmu AavhafInaaIuUINATUME IR LI
AUTUADUNITHARY

33

. msmmmmsm'lﬂﬂi SD
msnﬂau‘lwuu‘lm'mam'lu‘lmﬁuuﬂan‘h 1JsuLauamunulﬁumaalﬁuu‘luini SD
minlan1snluTas SD 1wl lugasdivnann (numuvmamnmumaaa)

Vnuwme: namﬂannaawmvmmmuianammimiﬂﬂs sD

TWsalgnanlutas SD uuavﬂmumﬁuim (naaﬁaﬁumﬁmhiﬂs SD vmm'\uq
§0am 256 GB wuusuyIwa FAT32 wiifu nnda) wusairWilanianbilas SD i

A lunnsau o lidnm U1/Class 10




«msilngunsot
IMILAB €22 aziflanmsvineuTasdnTwitifioidauaaaniugasssa lulas USB

1. winIanmnewduiduia wnoemmidansvinnuzasalnsaEnSauan i
1 ngarBiingunsot

2. aila IMILAB C22 ua rli_m'mfh‘h}\ﬁuwuémﬁwaaﬁu ynswnaas lign
a9 dunsaliuantunalla

* Irldanue
'queﬁmNu L%aumaua':/amuvaﬂnimﬂnﬂﬂ
TWnuw5u§u1|ou umawawmn‘lumﬁa&nu
nvwauddan: sansidausa
TnewAuTdan: agsswdlinsasn




n1sifaumafiuuad Mi Home/Xiaomi Home

wanfnunitlausaniuual Mi Home/Xiaomi Home la* mumuaﬂnsmmammmu
way Mi Home/Xiaomi Home

Aunusigfasiiioan Fagouar vndadeuaiuan

ﬂmm‘lﬂmwmmmmsmmuma visaAuw “Mi Home/Xiaomi

Home” ‘lui'\uuaﬂLwam'miwammmmm ooy Mi

Horne/Xlaorm Home llfﬂle" “+7 i wuum’mu mibwinam

ﬂ'm.uvu'uwawmqﬂnimmamm [yt
*uauiiigen Xiaomi Home ‘huﬂiﬂ (unnuﬁavnu) Sauarii 1C33955C

|Laﬂ\mumJnimmmnmqvnmmﬂumﬁumu

VIER: maumiaﬂmﬂnasmmmuaﬂ‘l.ﬂum nsmwmmnmuuummmumJ“lu
nasmﬂaauu aadaniulans Heaguarn Banuafiussny 1

vnmsnfauma ‘s usaznznsaid SPUTNTNTS Tudintu
ilaidouranaoiBuusaona

. mmﬁumiﬁommn%\a\nu
1un5rﬁwu]auu|asamuwnaawﬂaumaaq Miatﬂauuufw Xiaomi Tuuay Mi
Home/Xiaomi Home finaaviugay IinathiEigaay Insanasaiunfiounin vl
nawsududsufenAunisfimainTsssu snwdounandasiuualanade
Wnowe: nMagAumMsmamainTswiuar biauiamlunsnbilas SD




\igafunIslaiusaudy mijia

“Works with mijia” 5~u'nwamnmmm'lﬂuaanuunm"lm‘ﬁaumauam
ﬂ{]ﬁnwuﬁnuuaﬂ Mi Home w3a Mi Al 'ln Tﬂsfwﬁwmﬂwaﬁnmmmnanu"lmumi
ﬁuﬁ:N‘lumum5uﬂu§uwu5nuuaﬂ|muu Xiaomi uax Mijia Wla3uAnmaunanis
wWan Al NSFIUNNSATLGUA NFaNIsALANAAINTIAY BaY
WARAUN

5 4. works with

< myjia

msdseRuuudoaln

‘lumuﬂanaummnam'luuaﬂ MI Home/Xiaomi Home nmmmsnwmqamwﬁm
mﬁutluuliualﬂn U5uan Y, Wi naoy, §u

AmuaAufinueg, wasinmsTsaamslnale

AMNaNAUGUNTIIA

rJﬁa\m:lﬂu‘z'iuulﬂuTvxumnﬁwna’wﬁuéﬂuu‘ﬁ’lunaﬂnaNﬁumuﬂ'gﬂumﬁuuuﬂawmum
aausa & BurlsusndmsunmnawAufiiogludiaias naavazdunsaIun M
AiTaluauiinlaedaiau

LAULAUNAY

N

u;\l w\nn:u' gt U nvﬂlﬁﬂi SD ﬂﬂﬂﬂ\ﬁﬂ“iu uimua%auimﬁwuw
qmmuﬂa'nmshwsunam IMILAB C22 wnuu




s eEnTuiR

. |ua|.i1m'l'nﬂuw1mﬂﬁnqmu nammuummvﬂamamiannumimaau“lm‘um ;
UBEWIDAY I Andr Gualminmeluiuivhs:5 anfuqmesla
Sumsusadoudiuay

« aruansaidavteiianislsnuindugmorhssinmulelusuldnduvasnaasiu
uay Mi Home/Xiaomi Home

onmaﬂmsnmmmiw.hs~mmuum'm nANANIL, LANFNAY, usanmauq g
aaems smnsnliudimarhuszansnaaasnsusaiou laluatiauiu

Asuasidta

Tudmddndusasnaasluuay Mi Home/Xiaomi Home ﬂmaﬂmsnl‘“aanm"nﬁanmsw%
aﬂnimim‘lumumimmlwmmiﬂaaormwau yanaiLwsnaosmLarRasa I THaALEY
Mi Home/Xiaomi Home uauao“iavm‘l'nmuum‘? Xiaomi




TJayadnnie

Sa: IMILAB €22 Buwn: 5V=2 A

u: CMSXJ60A PUNARARTON: 108 30, X 76 311, X 76 3131,
vmingnd: 239 n. gaumiin1svineu: -10°C &y 45°C
ATWAEUANIW: 2880 X 1620

mﬂianm‘liam Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n/ax 2.4 GHz

umummmammu manlilas SD (gdin 256 GB)

a79AmE: 2400-2483.5 MHZ

fdvInvhioawagean: <20 dbm

FCC ID:2APA9-CMSXJ60A

AT

. anmnuvmaaqmumam‘lﬂazﬁmn’m 10°C 9 45°C wwlginaas Tudnmuanaaxf

amunuawsammwaummws )

ndEnnsailr d@UAY WiLiteanse Lwa"lmm’l.a'naﬂminvnﬁu'lﬂ
ﬂnm yudadinaasludnunnsaniifissiunudugazadaas Wihinan llu
ey
LWEILV‘N]JS ﬁmamwmmnam H'lHHHML\’\IRuﬂ‘lﬂMiH’l’NVl’HI'V\]WLIN miauvmu
S LU NSRRIV ALY leamnmam‘lumwaniﬁnguumwmu'lﬂ‘lu
wsnadilnafiunaas uadiniulllusnadaginansasoanll viavinlinmilaen
naouugam
ﬂﬂaaau‘lu\lu‘la’nﬂmmnam‘ln’l.uusnmvmﬁmmwm Wi-Fi diaiau wmnenaasls
‘lnanmmqwanavNanikumaﬁmmﬂm Wi-Fi tau 1ﬁ1qvm’]uiavx~ wn luTasin
ﬂ'm‘lmwpaujwnﬁ:l%ﬂumuﬂnm AsigUnsaiiiiissusinessaidaneuay
swmanlgatnaay 20 .




AlsznduavaninssuNITNaNAAUgUaian1siadaIs

misﬂauuuﬂaonsaﬂiuum‘lmq w'lu'lﬂsumiuauﬁumnwmumuvﬁuwmmuav
m‘lwmma‘lumﬁ‘lmaﬂnsmmam‘hﬂﬂumwu ansaiiiiiuldamingaaznssunis
n;mmnuﬂuannmiﬁamsmum 15
msvrmumuaunuwau’lmaaaﬂﬁumimmamu

(1) mJnimu’lumminna“lvxmﬂmilminnmmﬂuaumim uaz

) mJnimummuamumﬁuwinummmiu smmmﬁuwsnumv]mqm‘lwaﬂnﬁm
umﬁmmum’luwmivam

WA aﬂnﬁmu'lﬂsumivmaauuaku'nlﬂu‘lﬂmumamnﬂmmaﬂnimmwa
Class B gmiiszy13ludoudl 15 vasngani nasunsnaninAuguananisdaans
fua:nnmuaﬂmmmwa“lunﬁnuma\muaummanwamamﬁsumuaummﬂu
auwﬁmiumimm‘lummwmnmﬁu aﬂnﬁmuna‘lmnm o uaummimmwaamu
AguAEINYg wasn L lasumsandouarlanuauusiana a1 mAnns
ﬁumumuﬂuauﬂsmmamﬁﬁamimu

auwlsfinm 'luumﬁuﬂiunm'\mSiumumnamnu‘l.umﬂmu‘lumﬁmmmuuu‘lm
uumstantz vangUnsaiivinmaanissuniuduiudunsionatndasiugdounin
AngvdaTnaviru Geszyadalaniansilaviaiiagnsa vauwuninviglasasnly
ﬂzummiiumuﬂana'nmmﬁma‘lﬂmﬁnumﬂuammau

- USumBagnusuruiEsudnin - Winszusnsswalnsaluazaiassy
RLTLTRET

- manmnaﬂnﬁmtmnuﬂanwaumua 2995 v Rueaesudno

- ﬂinmwmuwiamamnummmwu
Msviriiilszaunsaiitevanmenomaa ) .
Anlsznid 20 . savAnEnssuAISNANATLIQUARANIsAadns: aunsaillflia
mufuaawnmmaﬂmvnisumﬁnmamnumuanamiﬁamﬁ ML
msnwiaﬁmmwum'hzhnsuamwmﬂaauv]muﬂu'lu‘lm aﬂnsmumsmmmuau
vinunasdise uvmasvmwmuwﬂﬁuavﬁnmumammw 20 a1, fnuman
Hyyrauazaes linas ludagmuiuniavinumuiuduidainidiaioneman
Fryaasaaula




2aya WEEE

Anfiouan .; fifideyanian Javla Invuazalnses

ﬁ Adnnsaiing (WEEE AuudnnUI 2012/19/EV) &olumasivsmiy
— B8zINAFGUTA LINSAALN NAMAsUnavFunWea

umﬂma~§qu'maaumumsaormnaﬂnsmwammmummimﬁuvﬁ
n'mum'hdmiun'ﬁﬂ‘mnw Wﬂﬂ\dﬂﬂuauqﬂnimmanmauna Fauaasa
Taovemsuiamisulunasin nsfiouay ﬂfmﬂaammnmam,‘muﬂamu
wanszvudvauduaniaduiugug funmannst 1n Tlspd
mwsawmuqwu‘luwamuLwavmumauatwumummnuamuw sunsarine
uasidawluuasgnsIusmdina

An1lsznFiEaINIsaanUULLATNANT IANINSEIUaNAIUNIINUDIEUN
g5y

Toenioil Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. waﬂsummwaﬂnimmqﬂmﬂw
IMILAB C22 uulﬂu'lﬂmwan'mum 2014/53/EU amlsrmARIIEanARDITaY
ﬂwmqusUc\uuLmu'lmw https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declara-

tion-of-conformity




Téng quan san pham

Chi béo trang thai

B Khe thé MicroSD
L6 dat lai - (Cé thé thdo ra bang cach
day 6ng kinh |én phia trén)

Mat trudc

Loa ngoai

Micro-USB
céng sac

Mat sau

B3 phu kién: IMILAB C22 x 1, cap ngudn x 1, B& chuyén déi ngudn x 1,
6 tay ngudi dung x 1




Lép dat

C4 thé ddt IMILAB C22 trén nhiing bé mt bang phéng nhu ban [am viéc, ban an
va ban tra. N6 cling c6 thé dugc gan [én tudng.

G&n Camera [én Tudng:

1. Dau tién, dung bt chi ddnh dau vi tri cic 16 dé gan trén tudng, sau dé khoan
hai |6 tai cac vi tri dugc danh dau. Mi 16 ¢ dudng kinh khoang 6 mm va chiéu
sau khoang 30 mm.

2. Nhét cic con nd bang nhya vao cac 16 khoan.

3. D3t mat ctia chan dé cé cac miii tén hudng vé phia trudc, sau dé can chinh
thang hang cac 16. Cho vit vao va sau dé stf dung t6 vit dau hinh hoa khé siét
chat vit vao con nd.

4.Can chinh thdng hang cac rinh & ddy camera véi phan nang én trén chan
dé, sau d6 xoay theo chiéu kim déng hd cho dén khi dugc khda chat.

e %;.




A\ Chiy khi gan Gan Camera |én Tudng
Tudng phai co kha nang chiu luc it nhat gap ba lan téng trong lugng cua
camera.

A\ CANH BAO
DE tranh chan thudng c6 thé xay ra, camera phai dugc gin chit vao tran
nha ho3c tudng theo hudng dan [3p dat.

Cach dung

«L3p thé MicroSD
Hay nhd rit phlch cdmcla camera. Diéu chinh éng kinh camera
hudng 1én cho dén khilgrakhe c3mthé microSD, sau d6 lap thé
m|cr§)SD vao khe cdm (mét cé diém tiép xtc phai hLIdng xuong
dugi

Luu y: Rat phich cdm ctia camera khi [3p hodic thdo thé microSD.

Vui long st dung thé microSD cuia thudng hiéu du tiéu chuan (camera chi hé
trd thé microSD ¢ dung lugng t5i da la 256 GB va dinh dang FAT32). Khuyén
nghi st dung thé microSD ¢6 téc dd doc/ghi khdng dudi U1/Class 10.




*Bat thiét bi . . .
IMILAB C22 sé tu dong kich hoat sau khi cam cap nguon vao cong
sac Micro-USB.

1. Néu dén bao nhap nhay mau cam, tlic la thiét bi da dudgc kich hoat thanh
c6ng. Néu khdng, hay dt lai (reset) thiét bi.

2. Sau khi IMILAB €22 dudc bat én, hdy diing luc dé c6 dinh dau xoay cla thiét
bi. Néu vi tri camera khéng dling, ban c6 thé diu chinh théng qua (ing dung.

« Den béo
Mau xanh lam sang déu: tinh trang két ndi/thiét bj binh thudng
Mau xanh lam nhap nhéy: 16i mang
Mau cam nhdy nhanh: dang ch& két néi
Mau cam nhdy cham: dang trong qud trinh ndng cap hé théng




Két néi véi Ung dung Mi Home/Xiaomi Home

San pham nay hoat déng vdi (ing dung Mi Home/Xiaomi Home*. Diéu khlen
thiét bj clia ban bang (ing dung Mi Home/Xiaomi Home.

Quét ma QR dé tai va cai dt Uing dung. Ban s& dugc diéu

hudng dén trang thiét [ap két néi néu (ing dung da dudc

cai dt. Hodc tim kiém "Mi Home/Xiaomi Home" trong ctfa

hang (ing dung dé tai xudng va cai dat (ing dung. M (ing

dung Mi Home/Xiaomi Home, nhan vao "+" phia trén bén E 24

phai, va sau d6 lam theo hudng dan dé thém thiét bi cia ban.  1C33955C

* Ung dung dudc goi [a ting dung Xiaomi Home & chau Au (ngoai trif Nga). Nén
18y tén ctia (ing dung hién thi trén thiét b ctia ban lam mic dinh.

Luu y: Phién ban ung dung cd thé da dugc cap nhat, vui long lam theo husng
dan dua trén phién ban ung dung hién tai. Dam bao réng camera dang bat va
két néi mang én dinh khi két néi. Bén bao mau cam nhap nhay lién tuc khi
chd két néi va chuyén sang mau xanh lam ngay khi da két nsi thanh cong
camera.

«Khéi phuc Cai dat Goc
Trong trusng hop thay déi mang két néi véi camera hodc Tai khoan Xiaomi
ghép d6i véi camera trong ¢ng dung Mi Home/Xiaomi Home, nhan gitr nat
dat lai khoang ba gidy dén khi den bao mau cam nhap nhdy lién tuc, tac la
camera da duoc khéi phuc vé cai dit géc, va sau do két néi lai camera véi ing
dung.
Luu y: Khéi phuc cai dit géc sé khong xéa néi dung trén thé microSD.




Gidi thiéu vé works with mijia

“works with mijia” thé hién rdng san pham trong tai liéu nay dudc thiét
ké dé két néi va tudng tac véi tng dung Mi Home hodc Mi Al Xin luu y ring
san pham trong tai liéu nay chi dugc xac nhén bdi sy tudng tac vi ing
dung. Xiaomi va Mijia khdng chju trach nhiém vé bat ky tiéu chuan san
xudt, an toan va quan ly hodc gidm sat chat lugng nao ctia san pham.

Giam sat Thai gian thuc

& phan m& rong ctia camera trong (ing dung Mi Home/Xiaomi Home, ban ¢
thé quan sat man hinh gidm sat thai gian thuc, diéu chinh dd nét ctia hinh anh,
thay di géc ndm ngang va thang dling clia camera, chup va quay man hinh va
goi dién tli xa.

Tam nhin Ban dém Hong ngoai

Camera c6 thé ty dong chuyén sang ché do tam nhin ban dém vao ban dém
theo sy thay ddi clia dnh séng méi trudng. V3i dén cé tich hgp tam nhin ban
dém bang hdng ngoai, camera c6 thé thu hinh anh/video trong béng téi.

Phat lai

Tinh ndng phét lai ciia camera chi kha dung khi &p thé microSD tudng thich
hodc mua dich vy luu tri dédm may cho IMILAB C22.




Gidm sat Ty dong

« Khi kich hoat trg ly gidm sét gia dinh, camera s& quay video néu phat hién
chuyén ddng ctia con ngudi va thay déi theo thdi gian thuc trong khu vuc
gidm sét. Sau d6 ban s& nhan dugc thong béo trén ing dung.

« Ban c6 thé bat hodic tt chiic ndng trg ly gidm sét gia dinh  phan m& rong
clia camera trong Uing dung Mi Home/Xiaomi Home.

« Ban c6 thé d3t ché dd gidm sat ca ngay, ban ngay, ban dém ho3c bat ky thdi
gian nao khac dé dap (ing nhu cau ctiia minh. B3 nhay canh béo va khoang
thdi gian canh bo cling c6 thé dugc tly chinh trong (ing dung.

Chia sé Video

8 phan mé rong ctia camera trong (ing dung Mi Home/Xiaomi, ban cé thé chon
tly chon chia sé thiét bj trong trinh don dé chia sé camera vi ngudi khac. Ngudi
dudc chia sé camera can tai ing dung Mi Home/Xiaomi Home va déng nhap
béng tai khoan Xiaomi.




Thong s6 k§ thuat

Tén: IMILAB C22 Diénvao:5V=2A

Mau: CMSXJ60A Kich thudc: 108 mm x 76 mm x 76 mm
Trong lugngtinh:239 g Nhiét d6 van hanh: -10 °C dén 45°C
D6 phan giai: 2880 x 1620

Két néi khdng day: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n/ax 2.4 GHz

B3 nhd c6 thé ma rong: Thé MicroSD (1én dén 256 GB)

Dai tan s&: 2400-2483.5 MHZ

Cong suat Dau ra Téi da: <20 dbm

FCC ID:2APA9-CMSXJ60A

Phong nguia

« Khoang nhiét dd hoat ddng ctia camera (4 tlf-10°C dén 45°C. Khéng st dung
camera trong cac mdi trudng cé nhiét dd trén hodc dudi khoang nhiét dd
quy dinh.

« Camera la mgt san pham dién tu chinh xac. D& dam bao thiét b hoat ddng
binh thudng, khéng |3p d&t camera trong méi trudng c6 dé am cao cling nhu
khéng dé nudc ngdm vao camera.

« DE cai thién hiéu sudt clia camera, khong dat 6ng kinh camera di dién hodc
bén canh bé mat phan chiéu, chang han nhu cifa s6 kinh hodc tudng trang, vi
diéu nay s& khién cho hinh anh cé vé séng qua & nhiing viing gan camera va
t6i hon & nhifng viing xa han, hodc khién cho camera tao ra hinh anh mau
trang.

« Dam bao camera dudc l3p d3t & khu vuc cé tin hiéu Wi-Fi manh. Khdng dat
camera & gan cac vt c6 thé anh hudng dén tin hiéu Wi-Fi, chdng han nhu cac
vét dung bang kim loai, 16 vi séng.

 Trong diéu kién st dung binh thudng, phai gilt khoang cich ctia thiét bi nay
Vi dng-ten va cd thé ngudi dung it nhat [a 20cm.




Tuyén bé FCC

Céc thay déi hodc stfa doi khdng dugdc bén chiu trach nhiém tuén tha
chdp thuan rd réng sélam vd hiéu quyén han cta ngu‘?si dung trong viéc
st dung thiét bj nay. Thiét bi nay tuan tht Phan 15 clia Quy tac FCC.
Hoat dong ctia thiét bi tuan theo hai digu kién sau:

(1) Thiét bi khdng gay ra séng nhiéu cé hai, va

(2) Thiét bi phai chap nhan bat ky song nhigu n3o thu nhan dudc, ké ca
séng nhiéu gy ra hoat dong khéng mong mudn.

Luu y: Thiét bi nay da dudc thif nghiém va dudc danh gid la tudn thu gidi
han déi véi thiét bi k§ thuat s6 Nhém B, theo Phan 15 clia Quy téc FCC.
Céc gidi han nay dudc thiét ké nhdm cung cap bién phap bao vé hgp ly
chéng lai nhiéu séng c6 hai trong viéc |3p dit trong nha. Thiét bj nay tao
ra, st dung va cé thé phat ra nang lugng séng tan sé radio va, néu khéng
dudc |3p dat va st dung theo chi dn, cé thé gdy nhiéu séng c6 hai cho
lién lac radio.

Tuy nhién, khong c6 gi bao dam rang viéc can thlep nay sé khong xay ra
trong médt lan lap dat cu thé. Néu thiét bj nay gay nhiéu song c6 hai cho
viéc ti€p nhan song radio ho3c v tuyén, nhiéu séng dé cé thé duq<: xac
dinh bang cach bat va tat thiét bi, ngudi dung nén thii stta nhiéu séng
bang mot trong cac bién phap sau day:

-Xoay hodc di chuyén ang-ten thu. -Tang khoang céch gitfa cac thiét bj va
may thu.

-K&t ni thiét bi vao 6 cdm trén mdt mach khac tif d6 mdy thu dugc két
noi.

-Tham khao y kién dai ly hodc k§ thuét vién phat thanh/truyén hinh cé
kinh nghiém dé trd gidp.

Tuyén b8 FCC 20cm: Thiét bi nay tuan thu cac gidi han phdi nhiém biic xa
theo quy dinh clia FCC d8i v8i méi trudng khdng cé kiém soét. Can [3p dat
va van hanh thiét bi nay & khoang cach gilfa b tan nhiét va than may téi
thiéu 13 20cm. Khéng dudc di chuyén dong thai hay hoat dong két hgp bd
phat nay vdi bat ky ang-ten hodc bd phét nao khac.




Théng tin WEEE

T&t ca cac san pham cé ky hiéu nay la thiét bj dién va dién ti phé
@ thai (WEEE theo chi thi 2012/19/EU), khdng dudc dé lan thiét bi

nay vdi rac thai sinh hoat chua dugc phan loai. Thay vao d6, ban
nén bo vé stic khde con ngudi va mai trudng bang cach chuyén
thiét bi bo di d&n mot diém thu gom dudgc chi dinh dé tai ché thiét bj dién
va dién tif phé thai theo quy dinh clia chinh pht hodc chinh quyén dia
phudng. XU ly va tai ché ding cach sé gilip ngan nglia nhitng hau qua tiéu
cuc c6 thé xay ra déi véi mai trudng va slic khée con ngudi. Vui long lién hé
v8i bén [3p dat hodc chinh quyén dia phudng dé biét thém théng tin vé dia
diém cling nhu cac diéu khodn va diéu kién cta cac diém thu gom do.

Tuyén bd Su Phl hgp véi quy dinh cta Lién minh Chau Au

Theo day, Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. tuyén bé rang loai thiét bi
v tuyén IMILAB C22 tuén thu Chi thi 2014/53/EU. Toan van tuyén b vé su
phuhgp véi quy dinh ctia Lién minh Chau Au c6 8 dia chi internet sau:
https://www.imilabglobal.com/pages/ eu-declaration-of-conformity
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Manufacturer: Shanghai Imilab Technology Co., Ltd.

Address: Room 001A, Floor 11, Block 1, No. 588 Zixing Road,
Minhang District, Shanghai, China

For further information, please go to www.imilabglobal.com.

Support: help@imilab.com

Warranty: https://www.imilabglobal.com/pages/warranty




